1. Hasus o agpeca nssosuika/Name and address of exporter

2. PHTOCAHUTAPHH CEPTHOHKAT 3A PE-EKCITIOPT
PHYTOSANITARY CERTIFICATE FOR RE-EXPORT

000000 it

bpoj/No: RS/R

Opnrunan/Original

3. Mpjassbenn nasns o ajgpeca npumaoua/Declared name and address of consignee

4. Cayvx0a 3a sawtury Onba Penydanke Cpounje
Planmt Protection Organization ol the Republic of Serbia
Cryek0on 3a sty dizba/to Plant Protection Organization of

3. Mecro nopeksita/Place of origin

6. [Tpnjasmeno cpejierso npesosa/Declared means of conveyance
I I )

7. Mpujasmenio secro ysosa/Declared point of entry

PEINYBIHKA CPBHIA
MinipctapeTso nobonpuspeie
1 3LITHTE SKIBOTHE CPejie
Ynpasa 3a saurrnty Onsba
REPUBLIC OF SERBIA
Ministry. of Agriculture

and Environmental Protection
Plant Protection Dircctorate

8. Kapakrepuerntune o3Hake: Opoj i OIS HAKOBAILA, HA3HB HPOISBOLA 11 DOTAINIUKIL Ha31B Giliba
Distinguishing marks: number and description of packages: name of produce and botanical name of planis

9. Mpujasmena komania/Quantity declared

10. OBy ce norsphyje jta cy naejieHe O1sbKe. O1bING HPOIBBOIU WL APV
upoucanin oGjekTn veseHit v Penyonuky Cpoujy (YroBopHa crpata pecKeiopra)
"3 (yrosopua crpaiia jopekaa). Apn uesy Jix.je upario
durrocamrrapun cepripirar op. anjn je (%) opwrnnan- 0
osepena konja O npnaozkena ooyt ceprupnkaryigi cv viakosmne O npernako-
sann O v opurimaany O nosy O amBanaxky: Jla 11a 0CHOBY OPHIHHANIOT
durocamrrapnor ceptucpnkara O 1 ponvickor nperaega O ce evatpa ja ey v
cKaaty ca Baxkehiy hrrocanirrap i 3aXTEBHUMQ YEOBOPIE CTPAIIC VBO3HILIC 11 1A
vV TOKY cKaauinnretsa v PenyGangnr Cpdnjn (vroBopna ¢rpaila peekciopra)
HOMIIIBLRA Hitje B H310KCHA O1aCHOCTI 0 3apase win indexije.

# Yuncaru kperith v oprosapajyhe L 11o:e

10. This is to certify that the plants. plant products or other regulated articles
described herein were imporied into Republic of Serbia (contracting party of
re-export) from (contracting party of origin). covered by
phytosanitary certificate No. Foriginal O certified  true
copy O of which is attached 10 this certificate; that they are packed O
repacked O in original O new O containers: that based on the original
phytosanitary certificate O and additional inspection O they are considered
to conform with the current phytosanitary  requirements of the importing
contracting party and that during storage in Republic of Serbia (contracting
party of re-export) the consignment has not been subjected to the risk of
infestation or infection.

# Inser tick in appropriate O box.

1. Jonyncka wsjasa/Additional declaration

MOCTYNAK JESHHPECTAUMIE H/HMAH NE3SMHPEKUMIE/
DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREATMENT

12. Mocrynar/Treatment

13. CchlC'I‘BO (s grrepigit)
Chemical (Active ingredient)

14, Tpajaise 11 resteparypa/
Duration and temperature

15. Konnenrpaija/Concentration 16. Jarvai/Date

17. Nonyucka nucpopstannja/Addirional information

Fisie nnorrnne osnamhenor smua/
Name and signature of authorized oflicer

18. Mecro wspasamwa/Place ol issue

Harva/Date:

Heuat opramsaiuje
(Stamp of Organization)

MUuteTapeTBo HOLONPUBPEC 11 3aUITHTE KuUBOTHE cpejinne Penydanke Cponje 1 merosin ciayskOei N npejicraBiiiil jte clnoce HUKakny (PuHalcnjeky
ofroBoprocT v Be3n ca osint cepridukarost./No financial liability with respect 1o this certificate shall attach o Ministry of’ Agriculture and Environmental Protection
of the Republic of Serbia or 1o any of its olficers or representatives.




FRANCAIS

I. Nom el adresse de l'exportateur

2. CERTIFICAT PHYTOSANITAIRE DE RE-EXPORTATION

3. Nom et adresse déclarés du destinataire

4. Organisation de la protection des végétaux de République de Sérbie 4 (aux)
Organisation(s) de la protection des végétaux de

5. Lieu d'origine

6. Moyen de transport déclaré

7. Point d'entrée déclaré

8. Marques des colis: nombre et nature des colis: nom des produits; nom
botanique des végétaux

9. Quantité déclaré

10. 11 est certifié que les végétaux, produits végétaux ou autres articles
réglementés déerits ci-dessus ont été importés en République de Sérbie (partie
contractante de réexportation) en provenance de (partie contractante
d'origine) et ont fait l'objet du Certificat phytosanitaric N° dont *
l'original O la copie authentifiée [ est annexé(e) au présent certificat; qu'ils
sont emballés [J re-emballés O dans les emballages initiaux O dans de
nouveaux emballages [J; que d'aprés le Certificat phytosanitaire original OJ et
une inspection supplémentaire O, ils sont jugés conformes aux exigences
phytosanitaires en vigueur de la partie contractante importatrice, et qu'au cours
de l'emmagasinage en République de Sérbie (partie contractante de réexporta-
tion) I'envoi n'a pas €€ exposé au risque d'infestation ou d'infection.

* Mettre une croix dans la case O appropriée.

11. Déclaration supplémentaire

TRAITEMENT DE DESINFESTATION ET/OU DE DESINFECTION
12, Traitement

13. Produit chimique (matiére active)

14, Durée el lemperature

15. Concentration

16. Date

17. Renseignements complémentaires

I8, Lieu de délivrance

Date

Nom et signature du fonctionnaire autorisé
(Cachet de l'organisation)

Le présent certificat n'entraine aucune responsabilité financiére pour Ministére

de I'Agriculture et de I'Environnement République de Sérbie ni pour aucun de
ses agents ou représentants.

DEUTSCH

1. Name und Anschrift des Absenders

2. PFLANZENGESUNDHEITSZEUGNIS FUR DIE WIEDERAUSFUHR

3. Angegebener Name und Anschrift des Empfiingers

4. Pflanzenschutzdienst von Republik Serbien an Pllanzenschutzdienst(e) von

5. Ursprungsort

6. Angegebenes Transportmittel

7. Angegebener Grenziibertrittsort

8. Unterscheidungsmerkmale; Zahl und Beschreibung der Packstiicke: Name des
Erzeugnisses; botanischer Name der Pflanzen

9. Angegebene Menge

10. Hiermit wird bescheinigt, dafl die oben beschreibenen Pflanzen, Pflanzener-
zeugnisse oder sonstigen geregelten Gegensliinde aus (Ursprungs-
vertragspartei) nach Serbien (Weiterversendevertragspartei) eingefithit worden
sind und daf3 ihnen das Pflanzengesundheitszeugnis N° dessen * Original
O beglaubigte Kopie [l als Anlage diesem Zeugnis beigefiigt ist: daB sie
verpack 00 umgepackt O worden sind, in ihren urspriinglichen O in neuen O
Behiiltnissen: daB auf Grund des urspriinglichen Pflanzengesundheitszeugnisses
O und einer zusiitzlichen Untersuchuag) O die obengenannten Pflanzen. oder
Pflanzenerzeugnisse als den geltenden PHlanzenschutzvorschriften des Bestim-
mungslandes oder der importierenden Vertragspartei entsprechend befunden
worden sind und withrend ihref Einlagerung in Serbien (Weiterversendevertrag-
spartei) keiner Gefahr eings Befalls oder einer Infizicrung ausgesetzt waren.

# Zutreffendes jeweils ankreuzen.

11. Zusitzliche Erkliifung

BEHANDLUNG{ZUR ENTSEUCHUNG UND/ODER DESINFEKTION
12. Behandlung

13. Chemikalie (Wirkstoff)

14. Dauver und Temperatur

15. Konzentratien

160 Batum

19, Zusiitzliche informationen

18. Ausstellungsort

Datum

Name und Unterschrift des Kontrollorgans

(Amtssicgel)

Mit dem» gegenstindlichen Zeugnis wird seitens der Ministerium  fiir

Landwirtschaft und Umweltschutz der Republik Serbien oder seiner Organe
Keine finanzielle Haftung iibernommen.

ESPANOL

I. Nombre y direccion del exportador

2. CERTIFICADO FITOSANITARIO PARA LA REEXPORTACION

3. Nombre y direccion declarados del destinatario

4. Organizacion de Proteccion Fitosanitaria de la Repiblica Serbia
Organizacion(es) de Proteccion Fitosanitaria de

5. Lugar de origen

6. Medios de transporte declarados

7. Punto de entrada declarade

8. Marcas distintivas: Numero y descripcién de lo$ bultos: nombre del product:
nombre botdnico de las plantas

9. Cantidad declarada

10. Por la presente se certifica que las plantas, productos vegetales u otros
articulos reglamentados descritos mads arfiba se importaron en Republica Serbia
(parte contratante reexportadora) desde (parte contratante de origen)
amparados por el Certificado Fitosanitario N® * original O copia fiel
certificada [J del cual se adjunta al presente certificado; que estin empacados
O reembalados O en recipientes originales 0J nuevos [0 que tomando como
base el Certificado Fitosanitario original O y la inspeccién adicional [, se
considera que se ajustan a los requisitos fitosanitarios vigentes de en la parte
contratante importadora, y que durante el almacenamiento en Repiblica Serbie
(parte contratante reexportadora) ¢l envio no estuvo expuesto a riesgos de
infestacién o infeccion.

* Marcar la casilla O correspondiente.

1. Declaracion adicional

TRATAMIENTO DE DESINFESTACION Y/O DESINFECCION
12, Tratamiento

13. Producto quimico (ingrediente activo)

14, Duracion y temperature

15. Concentracién

16. Fecha

17. Informacion adicional

18. Lugar de expedicién

Fecha

Nombre y firma de funcionario autorizado

(Sello de la Organizacion)

El Ministerio de Agricultura y Proteccion del Medio Ambiente de la Repiiblica

Serbia de y sus funcionarios y representantes declinan toda responsabilidad
finunciera resultante de este certificado.

PYCCKHIN

1. Hassanue n ajipec akcnoprepa

2. PUTOCAHUTAPHbLIN CEPTUOHUKAT HA PE3KCIIOPT

3. BasmiieHnoe HAHMEHOBAHIE I AJIPEC N0y aTeNs

4. Cnyx0a no sammre pacrennit PECITY BJIMKW CEPBHMH Cny:k0Ge no saumre
pacreni

5. MecTo nponexox/ieHns

6. 3asuBACHHBIN CNIOCOD TPAHCIOPTHPOBKH

7. 3asBNCHHBIN NYHKT BBO3A

8, OmanunTelibHbIe 3HAKH (MapKHPOBKA ) KOJIHYECTBO MECT Il OIIHCAHIE
VIAKOBKH; HANMEHOBAHHE NPOJYKIHIL DOTAHINECKOE HA3BAHIE PACTEHINI

9. 3asBIEHHOE KOJIHYECTBO

10. Hacrosiupy yocToBepseTes, 4To PpacTeHnst, PACTHTENbHLIC MPOJIYKThI I
ApPYrue HOJAKAPAHTHHHBIC MaTepHalbl, ONUCAHHBIE Bbille, OBLUIM MMIIOPTH-
posaunt B CEPBHIO (porosapusaioiyiocs cTopoHy peskcrnoprepa) ni
(lOroBapHBAIOMIENCA  CTOPOHLI  NPOHCXOKAEHNHA) 10 (DHTOCAHWTAPHOMY
cepruukary N* * opurnnan O sasepennas konust nogauunnka O
KOTOPOTO MPHIATAETCH K HACTOALIEMY CepTipuKaTy 4To oHi ynakopanst [
nepeynakosatsl O B opurnsansubie O wosbie O konTeitHepst; 410 Ha OCHOBA-
vt opuruHaia hurocannTaproro ceprndukra O ononnnrenbHoi HHcHek-
win [ ol cunTaloTes  OTBEHAOUMMH  IEHCTBYFOLLIM  (DHTOCAHITAPHBIM
TPeOOBAHNAM HMIOPTHPYIOLICH JOrOBAPHBAIOILENCH CTOPOHBLL H UTO BO BpeMs
xpanenna B CEPBMHW (gorosapieatowieiicsi cropone peskcroprepa) rpy3 He
NOJBEPTAICA PHCKY 3apaXKCHUs BPEJHBIMII OPraHH3MaMi.

#* OrMetbre coorserceyoue [ kBagparst

11. JononuurensHas neknapans

OBE33APAXKHUBAHWE W/HITW IEBUHPEKLIHMS
12. Cnocob ofpaboTku

13. Xumnxkar (AeiicTyrolee BEIECTBO)

14. Dkenosnuus 1 reMnepatypa

15. Konuenrpaunus

16. Tlara

17. Monoauurensuas nncopmaris

18. MecTo Bhijtaun

Harta

Darnng 1 noAnIck oIIHATLHOTO YIOTHOMOUSHHOTO
(Tewarts opraunsarg)

Hukaknx UHAHCOBBIX 00S3aTENLCTE MO OTHOWEHHIO K HACTOSIIEM
cepruchukaTe He HamaraeTcs Ha MHHICTEPCTBO CENBCKOTO XO3sficTBa M
OXpaHEl OKpy:xarouen cpeasl Pecnybnnkn CepOun nan Ha koro-muGo ero
HHCHEKTOPOB WIN MpejicTaBiTeNeil.




1. Hasns n agpeca wssosunka/Name and address ol exporter 2. DPHTOCAHHTAPHH CEPTH®HKAT 3A PE-EKCITOPT
PHYTOSANITARY CERTIFICATE FOR RE-EXPORT

Bpoj/No: RS/R O O O O O O

Konnja/Copy

3. Mpujasmenn nasus o aapeca npnsaona/Declared name and address ol consignee | 4. Cny:xOa 3a samrrirry Oinmba Penydanke Cpouje
Plant Protection Organization of the Republic of Serbia
Cayx6n 3a sanrrnry onmba/to Plant Protection Organization ol

5. Mecro nopekna/Place of origin

0. Mpujasmeno cpenctso npesosa/Declared means of conveyance

PENYBJIHKA CPGHJA
MITHUCTAPCTBO NOBOUPHBPE/IC
11 3aUITHTE SKIBOTHE CPejiite
Yupasa 3a saurriry O1ba
REPUBLIC OF SERBIA
Ministry- of Agriculture

and Environmental Protection
Plant Protection Directorate

7. Mpnjasmeno secto ysosa/Declared point of entry

8. Kapakrepuicrinune o3nake: Gpoj 11 0111¢ HaKoBaha. a3 NPON3Boja i 00TaHIIKI nasns Oibha 9. Tpnjasena komrma/Quaniity declared
Distinguishing marks: number and description of packages: name of produce and botanical name ol plants

10. Ot ce norsphyje jpa cy nasejaene oumbke. Onbun upowsnous nan apyrin| 10, This is 10 certily that the plants. plant products or other regulated articles
nponncain odjexTn ysesenn y Penydanky Cpoujy (yrosopita crpana peekcnopra) | described herein were imported into Republic ol Serbia (contracting party ol
w__ (yrosopua crpana nopekaa). Aipn seay 1y je nparng | re-export) from (contracting party ol origin). covered by
durocamrrapun cepripukar op. anjn je (*) opupnuaa O phytosanitary  certificate No. Foriginal O certificd  true
osepena komja O npusokena oson ceprupnrary:jia cy ynakosann O npenako- | copy O of which is attached to this certificates that 1hey are packed O
sann Oy opurnnaany O nosy O amGanaky: jana _ockosy opnrimannor | repacked O in original O new O containers: that based on the original
purocannrapuor ceprupurara O njonynckor npersiciaa O ce esarpa a cy y | phytosanitary certificate O and additional inspection O they are considered
CKALy ca Bazkehisn (prrrocamrrapiin 3aX rEBIAA YFOBOPHE CTpaHe yBO3unIe itjia | to conform with the current phytosanitary reguirements of the importing
Y TOKY cKiaannTera y Penydammn Cponjn (yrosopna erpatia peekenopra) | contracting party and that during storage in Republic of Serbia (contracting
HOMILRA e O1aa 1300:Kea OHacHOCT I 0jL 3apasce i nndexunje. party ol re-export) the consignment has not been subjected to the risk ol
infestation or infection.

* Yicarn kpernh y ogrosapajyhe.d nome * Insert tick in appropriate O box.

1. Tonyncka usjasa/Additional declaration

Q B s anarasa/Plice of iesue
HOCTYTAK AE3WMHOECTALMIE WK JE3UHOEK LHIE/ TR e r2 JEUE QFISRIE

DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREATMENT

12. [Tocrymnak/Treatment
Matys/Date:
13. CpeserBo (axtimia satepija) 14, I'pajatbe i1 resuepatypa/
Chemical (Active mgredient) Duration and temperature
Hise nnorime opaanhenor sima/ [euar opramesannje
- - - Name and signature of authorized officer (Stamp of Organization)
15. Konnenrpannja/Concentration 16. Jarys/Date
17. lonyncka nncpopnmattija/Additional information

Minneraperso nomoupnspejie it sanrrire Kiuporie cpetie Penydanke Cpouje i 1,ero8i cay:ROCHn 1611 PCACTaBIII 1Ie CHOCe HKAKBY (PHIIAICHCKY
OrOBOPIIOCT Y Be31 ca oBin cepriprkaToa./No linancial liability with respect to this certificate shall attach to Minisiry of Agriculire and Environmental Protection

of the Republic ol Serbia or 1o any ol its officers or representatives.




FRANCAIS

I. Nom et adresse de l'exportateur

2. CERTIFICAT PHYTOSANITAIRE DE RE-EXPORTATION

3. Nom et adresse déclarés du destinataire

4. Organisation de la protection des végélaux de République de Sérbie 4 (aux)
Organisation(s) de la protection des végétaux de

5. Lieu d'origine

6. Moyen de transport déclaré

7. Point d'entrée déclaré

8. Marques des colis: nombre et nature des colis: nom des produits; nom
botanique des végétaux

9. Quantité déclaré

10. Il est certifi¢ que les végétaux, produits végétaux ou autres articles
réglementés décrits ci-dessus ont été importés en République de Sérbie (partie
contractante de réexportation) en provenance de (partic contractante
d'origine) et ont fait l'objet du Certificat phytosanitarie N® dont *
l'original [J la copie authentifice O est annexé(e) au présent certificat; qu'ils
sont emballés [0 re-emballés [ dans les emballages initiaux [ dans de
nouveaux emballages [J: que d'aprés le Certificat phytosanitaire original O et
une inspection supplémentaire O, ils sont jugés conformes aux exigences
phytosanitaires en vigueur de la partie contractante importatrice, et qu'au cours
de T'emmagasinage en République de Sérbie (partie contractante de réexporta-
tion) T'envoi n'a pas €€ exposé au risque d'infestation ou d'infection.

# Mettre une croix dans la case [ appropriée.

11, Déclaration supplémentaire

TRAITEMENT DE DESINFESTATION ET/OU DE DESINFECTION
12. Traitement

13. Produit chimique (matiére active)

14. Durée et temperature

15. Concentration

16. Date

17. Renseignements complémentaires

18. Lieu de délivrance

Date

Nom et signature du fonctionnaire autorisé
(Cachet de l'organisation)

Le présent certificat n'entraine aucune responsabilité financiére pour Ministére
de I'Agriculture et de I'Environnement République de Sérbie ni pour aucun de
ses agents ou représentants.

DEUTSCH

1. Name und Anschrift des Absenders

2. PFLANZENGESUNDHEITSZEUGNIS FUR DIE WIEDERAUSFUHR

3. Angegebener Name und Anschrift des Empfiingers

4. Pflanzenschutzdienst von Republik Serbien an Pflanzenschutzdienst(e) von
5. Ursprungsort

6. Angegebenes Transportmittel

7. Angegebener Grenziibertrittsort

8. Unterscheidungsmerkmale; Zahl und Beschreibung der Packstiicke; Name des
Erzeugnisses: botanischer Name der Pflanzen

9. Angegebene Menge

10. Hiermit wird bescheinigt, dal die oben beschreibenen Pflanzen, Pflanzener-
zeugnisse oder sonstigen geregelten Gegenstinde aus (Ursprungs-
vertragspartei) nach Serbien (Weilerversendevertragspartei) eingefiihrt worden
sind und dal} ihnen das Pflanzengesundheitszeugnis N" dessen * Original
O beglaubigte Kopie O als Anlage diesem Zeugnis beigefiigt ist; daB sie
verpack O umgepackt [J worden sind, in ihren urspriinglichen O in neuen O
Behiiltnissen: daf auf Grund des urspriinglichen Pflanzengesundheitszeugnisses
[0 und einer zusiitzlichen Untersuchung ‘O die obengenannten Pflanzen, oder
Pflanzenerzeugnisse als den geltenden Pflanzenschutzvorschriften des Bestim-
mungslandes oder der importierenden Vertragspartei entsprechend befunden
worden sind und wiihrend ihrer Einlagerung in Serbien (Weiterversendevertrag-
spartei) keiner Gefahr eines Befalls oder einer Infizierung ausgesetzt waren.

# Zutreffendes jeweils ankreuzen.

1. Zusiitzliche Erkliifung

BEHANDLUNG“ZUR ENTSEUCHUNG UND/ODER DESINFEKTION
12. Behandlung

13, Chemikalie (Wirkstoff)

14. Dauer und Temperatur

15. Konzentration

16. Datum

17, Zusiitzliche imformationen

18. Aunsstellungsort

Datum

Name und Unterschrift des Kontrollorgans

(Amissiegel)

Mit dem gegenstindlichen Zeugnis wird seitens der Ministerium  fiir

Landwirtschaft und Umweltschutz der Republik Serbien oder seiner Organe
keine finanzielle Haftung tbernommen.

ESPANOL

1. Nombre y direccion del exportador

2. CERTIFICADO FITOSANITARIO PARA LA REEXPORTACION
3. Nombre y direccion declarados del destinatario

4. Organizacion de Proteccion Fitosanitaria de la Republica Serbia
Organizacion(es) de Protecciéon Fitosanitaria de

5. Lugar de origen

6. Medios de transporte declarados

7. Punto de entrada declarado

8. Marcas distintivas: Numéro y descripeion de los bultos: nombre del product;
nombre botdnico de las plantas

9. Cantidad declarada

10. Por la presente se certifica que las plantas, productos vegetales u otros
articulos reglamentados descritos mids-arriba se importaron en Repablica Serbia
(parte contratante de origen)

(parte contratante reexportadora) desde
amparados por el Certificado Fitosanitario N° “ original O copia fiel
certificada [J del cual se adjunta al presente certificado; que estdn empacados
O reembalados O en recipientes originales O nuevos O que tomando como
base el Certificado Fitosanitario original O y la inspeccién adicional [, se
considera que se ajustan a los requisitos fitosanitarios vigentes de en la parte
contratante importadora, y que durante el almacenamiento en Repiiblica Serbie
(parte contratante reexportadora) el envio no estuve expuesto a riesgos de
infestacion o infeccion.
Marcar la casilla O correspondiente.
11, Declaracion adicional

TRATAMIENTO DE DESINFESTACION Y/O DESINFECCION
12. Tratamiento

13. Producto quimico (ingrediente activo)
14, Duracion y temperature

15. Concentracion

16. Fecha

17. Informacién adicional

18. Lugar de expedicién

Fecha

Nombre y firma de funcionario autorizado
(Sello de la Organizacion)

El Ministerio de Agricultura y Proteccion del Medio Ambiente de la Repiblica
Serbia de y sus funcionarios y representantes declinan toda responsabilidad
financiera resultante de este certificado.

PYCCKHMH

1. Hassaumne n djipec IRCnoprepa

2. PUTOCAHHUTAPHBIN CEPTUGHKAT HA PESKCIIOPT

3. BagBaeHHOE HAUMEHOBAHIE 1 ajpec noayuaresis

4. Cayxoa no sawmre pacrennit PECITY BIIMKH CEPBMH Cayaxde no saupmre
pacrenmi

5. MecTo nponexomKienis

6. 3asBAeHHbI CNOCOG TPAHCIIOPTHPOBKH

7. 3asaBACHHBIT TYHKT BBO34

8. O'[Il]['ll[TE:thhlﬂ JHAKH (_\lil])l\’lipuﬁﬁil): KOJHYECTBO MECT H OINnHCaHne
YIAKOBKH, HANMEHOBAHHE NPOAYKUMH: COTAHIYECKOE HA3BAHME PACTEHI

9. 3asBleHHOE KOJINYECTBO

10, HacTosalmM yIOCTOBEPACTCHA, YTO PACTEHHS, PACTHTENBLHBIE POLYKTB! I
APYrie NOAKAPAHTHHHLIC MATEpPHa/Ibl, ONMHCAHHBIE BbIE, ObUIH HMIOPTH-
posatbl 8 CEPBHIO (1oroBapnsaiouyiocs CTOPOHY peskernoprepa) u3
(OrOBAPHBAIOIIEHCH  CTOPOHBI  NIPOHCXOMKJIEHNH) 10 (DHTOCAHHTAPHOMY
ceprucpukary N* _ * opurmuan [0 sapepennan konus nommmunnka O
KOTOPOro NPHAATAETCH K HACTOsILEeMY cepTidnkary uto onn ynakosanb [
nepeynaxkosaubl O B opurnpansisie O noseie O konreitnepnl; uTo na ocHosa-
win opiripana qrocannrapuoro cepricnkra O n ronoannrensnoi nncnex-
wit O onn cuntalores  OTBEYAIOMIMI AENCTBYIONIM  (DHTOCAHITAPHDLIM
TPeBOBAHNAM HMIIOPTHPYIOLIEiT JOrOBAPHBAIONIEHCH CTOPOHBI 1 YTO BO BpPeMs
xpanenia 8 CEPBMM (porosapusaioiieiicsi Cropone peskenoprepa) rpys me
NOJBEPrasicd PHCKY 3apaKeHis BPEHBIMI OPraHn3MamMu,

* Ormerbre coorserepyiowne O kpagpartsi

11, JononunrenbHas jeknapaius

OBE33APAXKMBAHMWE WHWITW TE3HMHDEKLIF S
12. Cnocod oGpaGoTkn

13, Xumugar (1eiicTBYIILIEE BEILECTBO)

14. DKenosiumst 1 TeMiepaTypa

15. Konueurpaims

16. Tara

17. Mononuwrensuast nicopmarimst

18. Mecro Beitaun

hanunns n MOJNNCHL (!CI]]IIL][[L"I LHOTI'(Q '\'IIOJIIJ().\I()'ICIJ[IO!‘O
(Meyars oprannzatun)

Hukaknx dunancoseix o0A3aTeNbLCTE M0 OTHOWEHHIO K HACTOALLEM
ceprucdpnkare He Hanaraercid Ha MHHHCTEPCTBO CENILCKOro XosgficTsa 1
oxpaHbl OKpyxKatowei cpejasl Pecnybankn CepOun wan na koro-anbdo ero
HHCHCKTOPOB WIH HPEACTaBITEeNCIL.






